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A - SICHERHEITSANWEISUNGEN

1 - VORSICHTSMASSNAHMEN 3 - RECYCLING
¢ |nstallieren Sie die Kamera nicht an einem Dieses Logo bedeutet, dass Altgerate
Ort, an dem der Objektivfilter zerkratzt oder nicht mit dem Hausmull entsorgt werden
verschmutzt werden konnte. durfen. Die Gefahrenstoffe, die sie
e Setzen Sie das Objektiv nicht dem direkten potenziell — enthalten, kdnnen  der
Sonnenlicht oder einer anderen reflektierenden — Gesundheit und der Umwelt schaden.
Lichtquelle aus. Geben Sie Altgerate bei der Verkaufsstelle

e \ermeiden Sie es, mehrere Mehrfachstecker oder Uber die getrennte Abfuhr lhrer Gemeinde
oder Verlangerungskabel hintereinander zu zurUck.

schalten.

e |nstallieren Sie das Gerat nicht in der Nahe rY
von chemischen Produkten wie Sauren und j
Ammoniak oder einer Emissionsquelle flr &'
giftige Gase.

e Halten Sie sich bei der Installation und
Verwendung der Kamera an die lokalen
Gesetze.

2 - INSTANDHALTUNG UND REINIGUNG

e Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung immer
vom Stromnetz.

e Reinigen Sie das Produkt nicht mit
Scheuermitteln oder atzenden Substanzen.

¢ \erwenden Sie ein gewohnliches, weiches und
leicht befeuchtetes Tuch.

e Besprihen Sie das Gerat nicht mit einem
Spray. Dies konnte zu Beschadigungen im
Inneren des Gerats fUhren.
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B - PRODUKTBESCHREIBUNG
1 - INHALT DES SETS

1 [ 2 | 4 i

‘ N\ O L]
Kamera Schrauben zur Befestigung an der Wand
USB-Kabel zur Stromversorgung der Tool fUr den Reset der Kamera

Kamera oder Akkuaufladung
Dubel zur Befestigung an der Wand

2 - KAMERA

\Vorderansicht Ruckansicht Seitenansicht

i . Mikrofon 23 MicroUSB-Stromstecker zur Stromversorgung

Kameraobjektiv der Kamera oder Akkuaufladung (Kabel im
Lieferumfang enthalten)

N

w

Infrarot-Beleuchtung fur die Nachtsicht

(ringsum das Objektiv) Sl |autsprecher

1 (V8 Sockel flir anzuschraubenden FuB (optional,

3 Dammerungssensor zur Steuerung der R
nicht im Lieferumfang enthalten)

Infrarot-Beleuchtung
Funktionskontrollleuchte

15 B QR-Code, der bei der Inbetriebnahme mit
der App IP Link gescannt werden muss

Magnet fiir Wandbefestigung auf 1 7 Verriegelung des Akku-/Batteriefachs

mitgelieferter Basis (nicht im Lieferumfang enthalten) und des
,Reset“-Taste: Neuinitialisierung Steckplatzes fUr MicroSD-Karte (bis zu
128 GB, nicht im Lieferumfang enthalten)
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C - MONTAGE

1 - MONTAGE DER KAMERA

Die Stromversorgung der Kamera erfolgt wahlweise Uber:
e ecinen USB-Port 5 V (Ladegerat von Telefon, Computer, TV...), mind. 1 A empfohlen
e 4 Alkalibatterien LR6 AA
e 4 wiederaufladbare Batterien NiMH, Format AA. In diesem Fall kann die drahtgebundene Verbindung
der Kamera zum Aufladen genutzt werden.

{
I

W

Die Kamera kann an einer Wand bzw. Decke angebracht oder auf einer ebenen, horizontalen Flache
aufgestellt werden.

Achten Sie darauf; fur die Befestigung der Kamera nur Schrauben und Dubel zu verwenden, die zur
Beschaffenheit des Untergrunds passen (die mitgelieferten Schrauben und Dubel eignen sich fUr massive
Wande)

Achten Sie darauf, dass Sie den Kamerasockel gut befestigen, um ein Herunterfallen zu vermeiden.

(

~
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C - MONTAGE
2 - EINFUHREN EINER MICROSD-KARTE (NICHT IM LIEFERUMFANG ENTHALTEN)

lhre Kamera besitzt einen Steckplatz fur eine MicroSD Karte, um Uber einen internen Speicher zu verfligen.
lhre maximale Speicherkapazitat betragt 128 GB.
Diese Nutzung ist fakultativ, jedoch erforderlich, wenn Sie mdchten, dass die Kamera eigenstandig

aufzeichnet.

4 )
\_ J
3 - ANSCHLUSS DER KAMERA

4 )
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1 - KONFIGURATION DER KAMERA UND
HINZUFUGEN ZUR APP

Anmerkung: Die abgebildeten Screenshots
stammen aus der Android-Version der IP-Link-App.
Die Vorgehensweise bei der iOS-Version fur iPhone
ist ahnlich.

Laden Sie die APP IP Link @ im Appstore oder
in Google Play herunter und starten Sie die App.
Akzeptieren Sie wenn erforderlich die von der App
gesendeten Genehmigungsanfragen (Zugriff auf den
Fotoapparat zum Scannen des QR-Codes etc.).

Klicken Sie dann auf das Symbol (+
Die Kamera muss an die Stromversorgung
angeschlossen und gestartet sein:

(. )

<  Préparation a la configuration

Vérifiez si le voyant rouge clignote

Ajouter un appareil manuellement

N\ J

ovidsen

Connected Homes*

D - KONFIGURATION

¢ Blinkt die Kamera nicht rot, wie gefordert, prifen
Sie die Stromversorgung und starten Sie die
Kamera falls erforderlich mithilfe des mitgelieferten
Instruments neu: Halten Sie 5 Sekunden lang die
,Reset‘-Taste neben dem microUSB-Anschluss
gedrickt und warten Sie anschlieBend.

e Wissen Sie, dass Ihre Kamera bereits mit dem
Internet verbunden ist (z. B.: Inbetriebnahme
bereits auf anderem Smartphone), klicken Sie
auf ,Ajouter un appareil manuellement” (ein
Gerat manuell hinzuftigen), um zum Schritt WLan-
Konfiguration zu gelangen.

Klicken Sie auf ,Le voyant rouge clignote*
(rote Kontrollleuchte blinkt), wenn die Kamera zur
Fortsetzung bereit ist:

~

~

Sélectionner le type de pile

Selectionner le bon type de pile peut laisser
fonctionner la caméra plus de temps.

| 1.5V

O

Piles non rechargeables

2500mAh
O l &y 1.2V

Piles rechargeables

ANNULER

N\ J

Die App fragt, ob die Stromversorgung mit
aufladbaren Batterien erfolgt, um die verbleibende
Betriebszeit korrekt zu steuern. Wahlen Sie die
ausgewahlte Stromversorgung aus und klicken Sie

dann auf OK.
)
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D - KONFIGURATION

Anmerkung: Erfolgt die Stromversorgung per
USB-Kabel, ist lhre Antwort unwichtig.

Scannen Sie anschlieBend den QR-Code unter der
Kamera:

-

~

& Scanner le QR code

Erfassungsbereich des QR-Codes

Verfligen Sie Uber ein Foto lhres QR-Codes,
koénnen Sie dieses verwenden, indem Sie
hier klicken.

Sie kbnnen den Benutzernamen lhrer Kamera
auch manuell eingeben, indem Sie hier klicken
(der Benutzername UID weist die Struktur
ABCD-123456-EFGHIJ auf und ist auf der
Kamerakennzeichnung in der Nahe des QR-
Codes angegeben).

AUTONOME WLAN-IP-KAMERA 720P

4 )

¢ Configuration du wifi

Saisir le mot de passe wifi

& W

Mot de passe wili

o . |

[] Masquer le mot de passe

v Wifi 5 GH2 non supporté

CONMNECTER Al WIF)

N\ J

Sie werden von der App gefragt, welches Netzwerk
und welchen SchlUssel sie an die Kamera Ubermitteln
soll, damit diese auf das Internet zugreifen kann.
StandardmaBig entspricht der Name des WLan-
Netzwerks demjenigen, mit dem Ihr Smartphone
verbunden ist.

Wichtig:

Die Kamera ist geeignet flr 2,4-GHz-Netz - 20/40
Auto - WPA/WPA2.

Nicht fir WLan 5 GHz geeignet, nicht fir WEP-
VerschlUsselung geeignet.

Uberpriifen Sie die WLan-Einstellungen |hrer Box
oder wenden Sie sich an |lhren Netzbetreiber, wenn
Schwierigkeiten mit der Verbindung auftreten.

Klicken Sie auf ,CONNECTER AU WIFI“ (Mit WLan
verbinden), nachdem Sie das WLan-Netzwerk und
den Schllssel angegeben haben.

Die App fragt nach dem Passwort, das Ihrer Kamera
zugewiesen werden soll. Dieses Passwort ist fur
jeden Nutzer erforderlich, um Zugang zur Kamera und
ihrem Bild zu erhalten. Wir empfehlen mindestens 8
Zeichen, bestehend aus einer Kombination von
Buchstaben, Zahlen und Sonderzeichen.
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€  Réglez le mot de passe daccés

Par mesure de sécurité, régler un mot de passe
dacoés

Mot do passo

Conflirmez le motl de passe

N\ J

Stellen Sie sicher, den Ton Ihres Smartphones
aktiviert zu haben. Begeben Sie sich mit Ihrem
Smartphone in die Nahe Ihrer Kamera (30 cm) und
klicken Sie auf SUIVANT (Weiter), um fortzufahren.

lhr Smartphone Ubermittelt diese Anweisungen
an die Kamera. Einige Sekunden nachdem die
Kamera erfolgreich mit dem von lhrem Smartphone
angegebenen Netzwerk verbunden wurde, ertdnt
ein akustischer Alarm.

&  Configuration du wify

Configurer le Wi-Fi

~

k-4

Temps restant ;178s

N\ J

Nachdem lhr Smartphone lhre Kamera im Netzwerk
erkannt hat, missen Sie angeben, welche Namen
Sie vergeben mochten:

ovidsen
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D - KONFIGURATION
~

-

€ Définir un pseudonyme

Parte de devant

Porte de deriie

ENREDMSTRER

N\ J

Verwenden Sie einen der standardmaBig
vorgeschlagenen Namen, indem Sie darauf klicken,
oder geben Sie einen beliebigen Namen ein und
klicken Sie auf ENREGISTRER (Speichern). Die
Verbindung ist somit hergestellt.

=
I E:
=

2 - ZUGANG ZU SAMTLICHEN
EINSTELLUNGEN

Der Standardbildschirm der App gewahrt

Ihnen Zugang auf Bild, Konfiguration, Inhalt der
MicroSD-Karte (nicht im Lieferumfang enthalten)
und Einstellungen in Zusammenhang mit der
Bewegungserfassung:

<

OROR|

o ¢
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KONFIGURATION

Hinzuflgen einer anderen Kamera auf dem
Smartphone

Video-Ubersicht (aktualisiert sich automatisch)
Verbindungsstatus der Kamera mit dem
Netzwerk

L&schen der Kamera aus der Liste der der App

bekannten Kameras (die Kamera bleibt mit dem
Internet verbunden)

Zugang zu vollstandiger Kamerakonfiguration

Zugang zu Videos, die auf der in der Kamera steckenden
MicroSD-Karte gespeichert sind, in Kalenderform

Management der Bewegungserfassung: Aktivierung/
Deaktivierung der Aufzeichnung auf einer MicroSD-
Karte bei einer Bewegungserfassungim Aufnahmefeld
der Kamera. Es lassen sich auch Uhrzeiten festlegen,
zu denen die Bewegungserfassung unterbrochen/
neugestartet werden soll. Auch der Erfassungswinkel
lasst sich verringern.

Aktivierung/Deaktivierung  des  Modus  ,ne
pas  déranger* (nicht  stéren):  Unterbricht
Benachrichtigungenim Falleiner Bewegungserfassung
(Bewegungserfassung bleibt jedoch aktiv).

2.1 - KONFIGURATION

AUTONOME WLAN-IP-KAMERA 720P

Zugang zum personalisierten Kameranamen
und zur Version der internen Firmware. Ein
roter Punkt zeigt an, dass ein Update fUr lhre
Kamera verflgbar ist.

Auswahl des fUr die Kamera genutzten
Batterietyps (aufladbar oder nicht), um im
Folgenden die Berechnung der angezeigten
Laufzeit anzupassen.

Einstellen von Uhrzeit, Zeitzone, Aktivierung/
Deaktivierung von Sommerzeit. Die Uhrzeit
wird verwendet flUr die Programmierung
der Zeitrdume der Bewegungserfassung
und auch auf den gespeicherten Videos
eingeblendet.

Anderung des fir die Verbindung
erforderlichen Passworts (bei Inbetriebnahme
der Kamera erstelltes Passwort).

Aktivierung/Deaktivierung der
Bewegungserfassung der Kamera. Sie
konnen auch hier Zeitrdume fOr die
automatische Aktivierung/Deaktivierung pro
Wochentag festlegen sowie den Winkel und
die Empfindlichkeit der Bewegungserfassung
anpassen.

Nachdem Sie auf das Bild Ihrer Kamera in der Liste
der Kameras geklickt haben, klicken Sie auf das
Symbol @:5 um zur vollstandigen Konfiguration
lhrer Kamera zu gelangen:

-

€ Mgapet \

Porte de devant

(1) Informeanion au Mappared L

B Séfectionner in ype de pils
CT:} Réglage de Fheure
Meodifier le mot depaase
'.! Dutection de meararmarnt
==  Refdter & Retourner
€ Riéglage du volums
@ Réiniiakisation

Pamager appares

Drehen (Spiegel) und/oder Umkehren des
Bildes, wenn die Kamera kopflber befestigt
ist.

Einstellung der eingehenden Lautstarke
(Lautsprecher der Kamera) und ausgehenden
Lautstarke (Mikrofon der Kamera). Hier
kénnen Sie auch die Kontrollleuchten an
der Kamerafront abschalten, der Melder ist
dadurch unauffalliger.

Kompletter Reset der Kamera.

Teilen der Kamera: Hier kénnen Sie den
Benutzernamen (UID) |hrer Kamera oder
ein Bild lhres QR-Codes anzeigen und
weiterleiten lassen.

Anmerkung: Das von |hnen bei der
Inbetriebnahme  erstellte  Passwort st
zusétzlich erforderlich, damit der Adressat
die Kamera hinzuflgen und verwenden kann.

CELER R

12
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1 - LIVE-VIDEO

Klicken Sie in der Liste der Kameras (Home-
Bildschirm der App nach dem Start) auf das Bild
links vom Namen lhrer Kamera, um das Bild direkt
anzuzeigen:

4 Porte de devant

©)

® @

8
=0
Y

Wechsel in Querformat

Batterie- bzw. Akkustandsanzeige

Aktuelle Bildrate und Anzahl der Bilder pro
Sekunde

Aktuelles Datum und Uhrzeit. Diese Daten
werden im Kamerabild eingeblendet, sie
erscheinen auch in den Aufzeichnungen.

1
p
3
4

S0 Live-Bild. Das Bild lasst sich zoomen, indem
der Bildschirm mit zwei Fingern aufgezogen
wird.

S8 Aktivierung des Mikrofons des Smartphones,
um Uber den den Lautsprecher der Kamera
ZU sprechen

74 Starten/Stoppen einer Videoaufzeichnung
(Ablage im Speicher des Smartphones)

LI Aktivierung/Unterbrechung des Kameratons

I8 Sofortbildaufnahme (Ablage im Speicher des
Smartphones)

ovidsen
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E - VERWENDUNG

2 - ABRUF DER MIT DER KAMERA
AUFGENOMMENEN VIDEOS

Klicken Sie in der Liste der Kameras auf das
Symbol %), um den Inhalt der MicroSD-Karte
(nicht im Lieferumfang enthalten) sowie die in lhrer
Abwesenheit von der Kamera aufgenommenen
Videos anzuzeigen. Wenn Videos auf einer in die
Kamera eingesteckten MicroSD-Karte (nicht im
Lieferumfang enthalten) aufgezeichnet wurden, wird
deren Vorhandensein wie folgt angezeigt:

g

2019/4

1 1 2 3 4 5 6 E
74 8 ?_:| 10 11 12 y

14 15 16 19 20

21 22 23 24 27

28 29 30

2019-4-25 123229.avi

2019-4-25_105138.avi

—a
~

-

Klicken Sie hier fur den Zugang zur
Aktivierung/Deaktivierung der fortgesetzten
Aufzeichnung (falls aktiv, werden &ltere
Videos durch neuere ersetzt, wenn die
MicroSD-Karte voll ist).

Blaue Punkte neben dem Datum zeigen an,
dass Videos im Speicher vorhanden sind.
Sie kdnnen sich durch die Monate scrollen,
indem Sie nach links oder rechts streichen.

Ein violettfarbener Punkt zeigt den aktuell
ausgewahlten Tag an.

Diese Liste zeigt die Videos an, die bei
einer Bewegungserfassung am aktuell
ausgewahlten Tag aufgezeichnet wurden.
Jedes Video ist nach Datum und Uhrzeit des
Beginns benannt.

Klicken Sie hier, um das Abspielen des
entsprechenden Videos zu starten.

Klicken Sie hier, um das entsprechende
Video herunterzuladen, zu sichern oder zu

Ubertragen.
1 3
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F - RESET

Im Problemfall oder bei Verlust des Passworts kann die Kamerakonfiguration zurtickgesetzt werden, indem
Sie die Reset-Taste auf der Rickseite bis zur Ausgabe eines Tonsignals driicken. Nach dem Reset startet die
Kamera wieder. Nach 30 Sekunden kann sie erneut konfiguriert werden.

Anmerkung: Durch Drlcken der Reset-Taste wird die Kamgra nicht aus Ihrer App geldscht. Behalten Sie
das gleiche Passwort bei, hat die App erneut darauf Zugriff. Andern Sie das Passwort, ist es in der App zu
aktualisieren, um wieder die vollstandige Kontrolle Uber Ihre Kamera zu erlangen.
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G - FAQ

AUTONOME WLAN-IP-KAMERA 720P

Installation der IP-Link-App auf
meinem Android-Gerét nicht
mdglich

Die Installation der IP-Link-App
ist auf meinem Apple-Gerét
nicht méglich

Die Kamera wird nicht als
»sonline® erkannt, wenn man Sie
auf dem Smartphone hinzufiigen
mdchte.

Die Verbindung mit der Kamera
ist Uber das lokale Netzwerk
unmdglich

Das Kamerabild ist via Internet
unzugénglich

Die Bewegungserfassung l6st
unkontrolliert Aufzeichnungen
aus.

Die Kamera wird nicht als
,online“ erkannt, wenn man Sie
auf dem Smartphone hinzufiigen
mochte.

Die Android-Version lhres Geréats
ist zu alt oder nicht kompatibel.

Wenden Sie sich fur ein neues
Update an den technischen
Support des Herstellers Ihres
Android-Gerats.

Google Play pruft die fur die
ordnungsgemale Funktion der
App wesentlichen Elemente.
Falls Inre Hardware nicht alle
erforderlichen Kriterien erfullt,
verweigert es die Installation.

Verwenden Sie ein anderes
Android-Gerat.

Die iOs-Version Inhres Gerats ist
zu alt.

FUhren Sie eine
Systemaktualisierung lhres
Geréates durch.

Kameraverbindung zu langsam

Verbinden Sie lhr Smartphone
vorUbergehend mit dem gleichen
Netzwerk wie die Kamera,
wahrend Sie sie in der App
hinzufigen

Netzwerk-/
Stromversorgungsproblem

Uberpriifen Sie den Netzwerk-
und Stromanschluss. Batterien
oder Akkus prufen.

Problem mit der
Netzwerkkonfiguration

Uberprifen Sie die
Netzwerkkonfiguration lhrer
Kamera

Problem mit der
Netzwerkkonfiguration

Uberpriifen Sie die Einstellungen
lhrer Anlage (Modem, Router)

Ungeeignete Einstellungen der
Bewegungserfassung

Richten Sie die Kamera neu
aus. Winkel und Empfindlichkeit
anpassen.

Kameraverbindung zu langsam

Verbinden Sie Ihr Smartphone
vortbergehend mit dem gleichen
Netzwerk wie die Kamera,
wahrend Sie sie in der App
hinzuflgen.
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H - TECHNISCHE UND GESETZLICHE INFORMATIONEN

1 - TECHNISCHE MERKMALE

Stromversorgung
Drahtlose Netzwerkschnittstelle
Optischer Sensor

Mindesthelligkeit

Nachtsicht

Blickwinkel
Tasten

Videokomprimierung

Auflésung

Audio

Speicherung

Betriebstemperatur und -feuchtigkeit

Abmessungen

Gewicht

5VDC / 1A oder 4 Batterien LR6 AA oder 4 Akkus AA NiIMH

‘ WiFi IEEE 802.11 b/g/n 2.4Ghz Geeignet fur WPA/WPA2

¥a” CMOS

‘OLux

Automatisch (Dammerungssensor)
Reichweite: 5m

110°

Eine Taste fur das Reset: Wiederherstellung der WLan-Einstellungen

'H.264

1280 x 720 Pixel

Integrierter Lautsprecher und Mikrofon fUr bidirektionale Audio-
Kommunikation

1 Steckplatz flr MicroSD-Karte bis 128 Gb zum Aufzeichnen von
Videos per Fernzugriff

-10°C bis 50°C, 10% bis 90 % relative Feuchte ohne
Kondensation Schutzart IP65 flr Innen- und AuBenbereich

L1100 mMmmxB 70 mm x T 55 mm

180g
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H - TECHNISCHE UND GESETZLICHE INFORMATIONEN

2 - GARANTIE

4 - GERATEUMTAUSCH - KUNDENDIENST

e FUr dieses Gerat gilt ab Kaufdatum eine
2-jahrige Garantie auf Teile und Reparatur. Der
Kaufnachweis muss wahrend der gesamten
Garantiedauer unbedingt aufbewahrt werden.

¢ Die Garantie gilt nicht fur Schaden, die durch
Nachlassigkeit, StéBe oder Unfélle verursacht
wurden. Jeglicher Eingriff am Geréat fuhrt zum
Erléschen der Garantie.

3 - HILFE UND SUPPORT

e Trotz aller Sorgfalt, die wir bei der Konzeption
unserer Produkte und der Verfassung dieser
Bedienungsanleitung aufgewendet haben,
kann es sein, dass Sie wahrend der Installation
lhres Gerats auf Schwierigkeiten oder Fragen
stoBBen. In diesem Fall raten wir Innen dringend,
unsere Spezialisten zu kontaktieren, die Sie
gerne beraten.

e Sollten bei der Installation oder der Verwendung
in den Tagen danach Funktionsstérungen
auftreten, ist es zwingend erforderlich, dass
Sie uns kontaktieren, wahrend Sie das Gerat
vor sich haben. So kénnen unsere Techniker
die Ursache des Problems diagnostizieren,
denn dieses ist wahrscheinlich auf eine falsche
Einstellung oder eine nicht ordnungsgemaie
Installation zurtickzufuhren. Sollte das Problem
vom Gerat verursacht werden, erhalten Sie
vom Techniker eine Bearbeitungsnummer
fur eine Rickgabe im Geschaft. Ohne diese
Nummer ist das Geschaft dazu berechtigt, den
Umtausch des Gerats abzulehnen.

Sie erreichen unsere Kundendienst-Techniker unter:

Helpline: +352 26302353

Von Montag bis Freitag von 9:00 bis 12:00 und von
13:00 bis 17:00.

° ? Sie bendtigen Hilfe?
@ Avidssy

beantwortet |lhre Fragen unter
— www.avidsen.com.

Trotz aller Sorgfalt, die wir bei der Konzeption und
Herstellung Ihres Gerats aufgewendet haben, kann
es erforderlich sein, dass Sie lhr Gerat flr eine
Reparatur in unserer Werkstatt an den Kundendienst
zurlickschicken. Sie kdnnen den Bearbeitungsstand
auf unserer Website unter der folgenden Adresse
abfragen:

http://sav.avidsen.com

Avidsen verpflichtet sich, fur die Dauer der
Gewahrleistungsfrist Ersatzteile fur dieses Produkt
auf Lager zu halten.

5 - EG-KONFORMITATSERKLARUNG

EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Konformitat mit der RED-Richtlinie
Konformitatserklarung entsprechend RED-Richtlinie
SMART HOME FRANCE

Erklart auf eigene Verantwortung, dass das
nachfolgende Gerét:

HD IP-Innenkamera 720P 123980

der Richtlinie RED 2014/53/EG entspricht und die
Konformitat in Anwendung der geltenden Normen
bewertet wurde:

EN60950-1 :2006+A11 :2009+AT1
:2010+A12:2011+A2 :2013

ENG62479 :2010

EN301 489-1 vV2.2.0 :2017-03

EN301 489-17 V3.2.0 :2017-03

EN300 328 V2.1.1 :2016-11

Tours, 06.05.2019
Alexandre Chaverot, Prasident

==
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